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La 19 iunie 2012 Curtea a pronuntat hotararea in Cauza C-307/10 ,IP Translator”, prezentand
urmatoarele raspunsuri la intrebarile prezentate:

1 — Directiva 2008/95 trebuie interpretata in sensul ca impune ca produsele si serviciile pentru care se solicita
protectie prin intermediul marcii sa fie identificate in mod suficient de clar si de precis, pentru a permite
autoritatilor competente si operatorilor economici sa stabileasca numai pe aceasta baza intinderea protectiei
conferite de marca;

2 — Directiva 2008/95 trebuie interpretatd in sensul ca nu se opune utilizarii indicatjilor generale din titlurile
claselor din Clasificarea de la Nisa pentru a identifica produsele si serviciile pentru care se solicita protectia
prin intermediul marcii, cu conditia ca aceasta identificare sa fie suficient de clara si de precisa;

3 — solicitantul unei marci nationale care utilizeaza toate indicatiile generale din titlul unei anumite clase din
Clasificarea de la Nisa pentru a identifica produsele sau serviciile pentru care este solicitata proteciia prin
intermediul marcii trebuie sa precizeze daca cererea sa vizeaza toate produsele sau serviciile repertoriate in
lista alfabetica a acestei clase sau numai unele dintre aceste produse sau servicii. In cazul in care cererea ar
face referire numai la anumite produse sau servicii dintre cele mentionate, solicitantul este obligat sa
precizeze care produse sau servicii din clasa respectiva sunt vizate.

Aceasta hotdrare produce efecte asupra practicilor tuturor oficiilor pentru marci din Uniunea Europeana si, in
interesul obtinerii unei certitudini in cadrul sistemului de marci si in beneficiul utilizatorilor acestuia, face apel
la convergenta cu privire la interpretarea indicatjilor generale ale titlurilor claselor Nisa. Fara a aduce atingere
faptului ca fiecare oficiu este obligat sa respecte propria legislatie nationald, hotarérile instantelor nationale si,
in unele cazuri, comunicarile anterioare, toate partile interesate recunosc ca doar colaborand pentru punerea
in aplicare a acestei hotarari in mod armonizat va exista securitate juridica atat pentru autoritatile competente,
cat si pentru operatorii economici.

In ceea ce priveste prima intrebare, oficiile pentru marci din Uniunea European colaboreazé pentru a stabili
o intelegere comuna a cerintelor necesare pentru obtinerea de claritate $i precizie in identificarea produselor
si serviciilor intr-o cerere de inregistrare si in elaborarea unui set comun de criterii care va face obiectul unei
comunicari comune ulterioare.

In ceea ce priveste cea de-a doua intrebare, oficile pentru marci din Uniunea Europeand au revizuit deja
toate indicatiile generale ale fitlurilor claselor Nisa, pentru a stabili care indicafii sunt suficient de clare si
precise. Aceasta analiza a stabilit ca cele 11 indicatii generale detaliate mai jos nu sunt clare si precise si, in
consecinta, nu pot fi acceptate fara a fi specificate in mai mare masura. Celelalte indicatji generale sunt
considerate acceptabile. De asemenea, s-a convenit asupra motivelor pentru care fiecare dintre cele 11
indicatji generale neacceptabile din titlurile claselor nu sunt considerate clare si precise.
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Punerea in aplicare* va avea loc in termen de 3 luni de la data publicarii prezentei comunicari comune. In
cazuri exceptionale aceastd perioada poate fi extinsa pentru incé 3 luni.

Oficiile au convenit ca hotararea nu ar trebui sa aiba efect retroactiv, solicitand ca registrul sa fie modificat ex
officio cu privire la inregistrérile care contin una sau mai multe dintre aceste 11 indicafii generale
neacceptabile inainte de punerea in aplicare a prezentei comunicari.

Sunt disponibile instrumente precum TMclass pentru a oferi asistenta in cautarea si identificarea unor termeni
acceptabili.

In ceea ce priveste a treia intrebare, ,Comunicarea comuna privind punerea in aplicare a «IP_Translator»’
oferd o imagine generala a modului in care oficiile pentru marci din Uniunea Europeana gestioneaza teme
specifice legate de punerea in aplicare a hotararii mentionate.

Oficiile pentru marci ale Uniunii Europene Tsi reitereaza angajamentul de a continua sa colaboreze in
contextul Programului de convergenta, sporind transparenta si previzibilitatea atat in beneficiul examinatorilor,
cat si al utilizatorilor.

RETEAUA EUROPEANA PENTRU MARCI S| DESENE SI MODELE INDUSTRIALE

*Tn anexd, un tabel cu datele definitive de punere in aplicare la fiecare oficiu.

Lista oficiilor de punere in aplicare:

AT, BG, BX, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HR, HU, IE, IT, LV, LT, MT, NO, OHIM, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, UK
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INDICATII GENERALE ALE TITLURILOR CLASELOR NISA ACCEPTABILE S| NEACCEPTABILE

Indicatjile generale sunt expresiile care apar in titlurile claselor, separate de punct si virgula; de exemplu,

clasa 13 este formata din 4 indicatji generale: ,Arme de foc;”, ,munitii si proiectile;”, ,explozivi;” si ,focuri de
artificii”.

Cele 197 de indicatji generale incluse in titlurile claselor Nisa au fost examinate din perspectiva cerintelor de
claritate si exactitate. Dintre acestea, cu privire la 11 s-a considerat ca le lipseste claritatea si exactitatea
pentru a specifica sfera protectiei pe care ar oferi-o si, in consecinta, nu pot fi acceptate fara alte specificaji.
Acestea sunt prezentate mai jos, subliniate cu caractere aldine.

e Cl. 6 — Produse metalice necuprinse in alte clase

e Cl. 7-Masini

o Cl14- produse din sau placate cu metale pretioase,
o Cl16- produse din aceste materiale [hartie si carton],

o Cl 17 - produse din aceste materiale [cauciuc,

gutaperca, guma, azbest si mica]

e Cl. 18 - produse din aceste materiale [piele si imitafii de piele]

e Cl. 20 - Produse din lemn (neincluse in alte clase), pluta, stuf, trestie, rachita, os, fildes, os de
balena, scoici, chihlimbar, sidef, spuma de mare, inlocuitori ai acestora sau material plastic

e Cl. 37 — Reparatii
e Cl. 37 - Instalatii
e Cl. 40 - Prelucrarea materialelor

o Cl. 45 - Servicii personale si sociale oferite de terti pentru satisfacerea unor nevoi individuale
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In unele cazuri, o parte a indicatiei generale poate fi consideratd suficient de clard si precisi daca este
utilizata individual; de exemplu, in indicatia generala ,masini si masini-unelte”, descrierea ,masini-unelte”
utilizaté singuré poate fi acceptabild deoarece descrie un anumit tip de produse. in aceste situatii, indicatia
generala apare in culoarea gri. Acest lucru nu se aplica insa expresiei ,necuprinse in alte clase.”.

Motivele pentru care fiecare dintre cele 11 indicatii generale ale titlurile claselor Nisa nu sunt clare si
precise sunt explicate mai jos.

e Cl. 6 —Produse metalice necuprinse in alte clase — Din perspectiva nevoii de claritate si precizie,
acest termen nu ofera o indicatie clara cu privire la ce produse sunt incluse, deoarece specifica doar
din ce sunt fabricate produsele, nu si care sunt aceste produse. Termenul se referd la 0 gama larga
de produse care pot avea caracteristici si/sau scopuri foarte diferite, a caror productie si/sau utilizare
pot necesita niveluri foarte diferite de capacitafi tehnice si know-how, care pot fi destinate unor
consumatori diferiti, pot fi vadndute prin diferite canale de vanzare si, astfel, pot avea legatura cu
sectoare diferite de piata.

e Cl. 7 - Masini si masini-unelte — Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, termenul ,masini’ nu
oferd o indicatie clara cu privire la ce masini sunt cuprinse. Masinile pot avea diferite caracteristici
sau diferite scopuri, productia si/sau utilizarea lor pot necesita niveluri foarte diferite de capacitati si
know-how, pot fi vandute prin diferite canale de vanzare si astfel pot avea legatura cu sectoare
diferite de piata.

o ClL14- produse din sau placate cu metale pretioase, care nu
sunt cuprinse in alte clase — Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, termenul ,produse din
sau placate cu metale pretioase, care nu sunt cuprinse in alte clase” nu ofera o indicatie clara a
produselor incluse, deoarece acesta specificd din ce sunt fabricate sau cu ce sunt placate
produsele, nu si care sunt acestea. Termenul acoperd o mare varietate de produse care pot avea
caracteristici foarte diferite, pentru productia carora pot fi necesare niveluri foarte diferite de
capacitati si know-how, care pot viza consumatori diferiti, pot fi vandute prin diferite canale de
vanzare si, astfel, pot avea legatura cu sectoare de piata diferite.

o ClL16- produse din aceste materiale neincluse in alte clase - Din perspectiva
nevoii de claritate si precizie, termenul produse din aceste materiale [hartie si carton], neincluse in
alte clase” nu ofera o indicatie clara a produselor care sunt incluse, deoarece specifica doar din ce
sunt fabricate produsele, nu si care sunt produsele. Acest termen cuprinde o gama larga de produse
care pot avea caracteristici si/sau scopuri diferite, a céror productie si/sau utilizare pot necesita
niveluri foarte diferite de capacitati tehnice si know-how, care pot fi destinate unor consumatori
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diferiti, pot fi véndute prin diferite canale de vénzare si pot avea legatura cu sectoare diferite de
piata.

Cl. 17 - produse din aceste materiale [cauciuc,
gutaperca, guma, azbest si mica] care nu sunt incluse in alte clase — Din perspectiva nevoii de
claritate si precizie, termenul ,produse din aceste materiale [gutaperca, guma, azbest si mica] care
nu sunt incluse in alte clase” nu oferd o indicatie clara a produselor care sunt incluse, deoarece
specificd doar din ce sunt fabricate produsele, nu si care sunt acestea. Acesta cuprinde o gama
variata de produse care pot avea caracteristici si/sau scopuri diferite, a caror productie si/sau
utilizare pot necesita niveluri foarte diferite de capacitati tehnice si know-how, care pot fi destinate
unor consumatori diferit, pot fi vandute prin canale de vanzare diferite i, astfel, pot avea legatura cu
sectoare diferite de piata.

Cl. 18 - produse din aceste materiale [piele si imitatii de piele]
neincluse in alte clase — Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, termenul ,produse din
aceste materiale [piele si imitatii de piele], neincluse in alte clase” nu oferd o indicatie clard a
produselor care sunt incluse, deoarece specifica doar din ce sunt fabricate produsele, nu si care
sunt acestea. Acesta include o gamé variatd de produse care pot avea caracteristici si/sau scopuri
diferite, a caror productie si/sau utilizare pot necesita niveluri foarte diferite de capacitafi tehnice si
know-how, care ar pot fi destinate unor consumatori diferit, pot fi vandute prin canale de vanzare
diferite i, astfel, pot avea legatura cu sectoare diferite de piata.

Cl. 20 — Produse din lemn (neincluse in alte clase), pluta, stuf, trestie, rachita, os, fildes, os de
balena, scoici, chihlimbar, sidef, spuma de mare, inlocuitori ai acestora sau material plastic -
Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, acest termen nu oferad o indicaie clara a produselor
care sunt incluse, deoarece specifica doar din ce sunt fabricate produsele, nu si care sunt acestea.
Acesta include o0 gama variatd de produse care pot avea caracteristici si/sau scopuri diferite, a caror
productie si/sau utilizare pot necesita niveluri foarte diferite de capacitati tehnice si know-how, care
pot fi destinate unor consumatori diferit, pot fi vandute prin canale de vanzare diferite si, astfel, pot
avea legatura cu sectoare diferite de piata.

Cl. 37 - Reparatii — Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, acest termen nu ofera o indicatie
clara a serviciilor prestate, deoarece specifica doar ca acestea sunt servicii de reparatji, nu si ce
anume se repara. Deoarece produsele care trebuie reparate pot avea caracteristici diferite, serviciile
de reparatji vor fi prestate de prestatori de servicii cu niveluri diferite de capacitati tehnice si know-
how, si pot avea legatura cu sectoare diferite de piata.
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Cl. 37 —Instalatii - Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, acest termen nu ofera o indicatie
clara a serviciilor prestate, deoarece specifica doar ca sunt servicii de instalafii, nu si ce anume se
instaleaza. Deoarece produsele care trebuie instalate pot avea caracteristici diferite, serviciile de
instalatii vor fi prestate de prestatori de servicii cu niveluri diferite de capacitati tehnice si know-how
si ar putea avea legatura cu sectoare diferite de piata.

Cl. 40 — Prelucrarea materialelor - Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, acest termen nu
oferd o indicatie clara a serviciilor prestate. Natura tratamentului este neclara, la fel si cea a
materialelor care sunt prelucrate. Aceste servicii includ 0 gama larga de activitai efectuate de diferifi
prestatori de servicii in legaturd cu materiale are au caracteristici diferite si care necesita niveluri
foarte diferite de capacitaij tehnice si know-how si pot avea legatura cu diferite sectoare de piata.

Cl. 45 — Servicii personale si sociale oferite de terti pentru satisfacerea unor nevoi individuale
- Din perspectiva nevoii de claritate si precizie, acest termen nu ofera o indicatie clara a serviciilor
prestate. Aceste servicii includ o gama larga de activitati desfasurate de diferiti furnizori de servicii,
necesitand niveluri foarte diferite de competente si know-how, si pot avea legatura cu sectoare
diferite de piata.
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TABEL CU DATELE DE PUNERE N APLICARE A PRACTICILOR COMUNE REFERITOARE LA INDICATIILE

GENERALE ACCEPTABILE S| NEACCEPTABILE ALE TITLURILOR DIN CLASIFICAREA DE LA NISA

Oficiu national Data de punere in aplicare
AT 01.01.2014
BG 20.02.2014
BX 20.11.2013
CcYy 20.11.2013
Cz 01.05.2014
DE 01.02.2014
DK 01.01.2014
EE 20.02.2014
ES 20.02.2014
FI 01.01.2014
FR 21.11.2013
GR 01.05.2014
HR 01.01.2014
HU 20.02.2014
IE 16.01.2013
IT 20.05.2014
LV 01.01.2014
LT 20.02.2014
MT 20.02.2014
NO 01.02.2014
OAPI 02.12.2013
PL 20.11.2013
PT 21.11.2013
RO 01.02.2014
SE 01.01.2014
SI 01.12.2013
SK 20.11.2013
UK 05.08.2013

8/8



